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Chants Mariawx de UArc Méditerranéen

Les chanteuses quercyno ises de La Soubirane se caractérisent par leur excellence
artistique et leur j Joie de vivre | Leur concert révele des trésors musicaux sacrés et
populatres collectés et transmis du TVeme au X1Xeéme siécle, de la botte italienne
jusquen Andalousie.
La solennité de leurs chants Vepondent aux expressions vivantes et pleines de
fervewr de la fOL popu[awe celle du quohdten et celle rattachée aux traditions des
territoires de [Arc medttewaneen Ce programme renouvelle les plats irs de [écoute

- la beauté, [émerveillement et la Joie. P%uswurs chants méritent détre vécus et
Vessen’as dans la proximité des artistes car ils se caractérisent par leur éclat et leur
force d’ interprétation.
Leschanteuses font aussipreuve d’audaceetcesinstantscréentunetensionart stique,
une surprise ou une dramatwgte qui VBJ jouissent [attention des auditeurs.
Extrait de presse : « A la vibrante magie du chant traditionnel po[yphomque né
d’une harmonie naturelle méticuleusement ciselée au ﬁ[ du temps, La Soubirane
apporte la puissante et envoutante profondew du chantsacré. Le point derencontre
entre ces deux mondes : la femmt‘c .
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The Quercy singers of La Soubirane are renowned for their artistic excellence and
their zest for lg%’ Their concert unveils a treasure trove of sacred and f lk music,
collected and passed down ﬁom the 4th to the1gth century, ﬁom the ltalian Peninsula
to Andalusia.

The so[emmty of their chants echoes the vivid and ﬁzrvenf expressions of popu lar
fétth—that qf everyday fé and that linked to the traditions (f the Mediterranean
region. This programme renews the pleasures of listening: beauty, wonder and joy.
Several songs deserve to be expenenced and fe[f in the presence of)i/?he artists, as they
are characterised by their brilliance and the power of their peqformance

The smgers also dtsp[ay boldness, and these moments create an artistic tension, a
surprise or a dramatic gﬁéet that dehghts the listeners’ attention.

Press release : «<La Soubirane lormgs the poweifu and capﬁvatmg depht of sacred sonig
to thevibrant magic cf traditionnal po[ /ohomc singing, born of 2 /fzarmony meticulous Ly
cmﬁed over time. The meeting point between these two worlds femtmty»



